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Domstolens dom (sjatte avdelningen) den 16 september 1999. - Europeiska kommissionen mot
Konungariket Spanien. - Fordragsbrott - Import och forvarv av vapen - Sjatte
mervardesskattedirektivet - Oférenlig nationell lagstiftning. - Mal C-414/97.

Rattsfallssamling 1999 s. 1-05585

Sammanfattning

Parter

Domskal

Beslut om rattegangskostnader
Domslut

Nyckelord

1 Talan om fordragsbrott - Administrativt forfarande - Skyldighet for medlemsstaten att anféra
samtliga grunder som stoder dess uppfattning - Foreligger inte

(EG-fordraget, artikel 169 (nu artikel 226 EG))

2 Medlemsstater - Skyldigheter - Fordragsbrott - Invandning - Krav pa allmén sékerhet -
Tillatlighet - Villkor

(EG-fordraget, artiklarna 36, 48, 56 och 223 (nu, i &ndrad lydelse, artiklarna 30 EG, 39 EG, 46 EG
och 296 EG) och artiklarna 169 och 224 (nu artiklarna 226 EG och 297 EG))

3 Bestammelser om skatter och avgifter - Harmonisering av lagstiftning - Omsattningsskatt -
Gemensamt system for mervardesskatt - Mojlighet for medlemsstaterna att behalla vissa undantag
under en 6vergangsperiod - Rackvidd - Inférande av nya undantag - Otillatet

(Radets direktiv 77/388, artikel 28.3 b)

4 Bestammelser om skatter och avgifter - Harmonisering av lagstiftning - Omséattningsskatt -
Gemensamt system for mervardesskatt - Undantag enligt sjatte direktivet - Undantag for vissa
transaktioner avseende krigsfartyg och flygplan som avses i punkterna 23 och 25 i bilaga F -
Utvidgning av undantaget till att omfatta aven militar materiel - Otillatet

(Radets direktiv 77/388, artikel 28.3 b, och bilaga F, punkterna 23 och 25)

Sammanfattning



1 Inom ramen for en talan som grundas pa artikel 169 i fordraget (nu artikel 226 EG) kan det inte
kravas att medlemsstaten i fraga skall ha anfort grunderna for sitt forsvar redan under det
administrativa forfarandet, eftersom ett sadant krav skulle strida mot den allmanna principen om
iakttagande av ratten till forsvar. Nar tvisteforemalet klart har definierats under det forfarandet har
medlemsstaten ratt att aberopa samtliga grunder som den forfogar over till sitt forsvar och det
finns ingen processuell regel som alagger den att anféra samtliga argument under det
administrativa forfarandet.

2 De bestammelser i férdraget som innehaller undantagsforeskrifter for situationer dar allman
sakerhet ar hotad, namligen artiklarna 36, 48, 56 och 223 (nu artiklarna 30 EG, 39 EG, 46 EG och
296 EG i andrade lydelser) samt artikel 224 (nu artikel 297 EG), avser bestamda extraordinara
forhallanden och kan pa grund av sin begransade karaktar inte ges en extensiv tolkning.

Det ankommer saledes pa den medlemsstat som avser att aberopa undantagen for att motivera
att den inte fullgor sina skyldigheter att visa att de vidtagna atgarderna inte gar utéver granserna
for dessa forhallanden.

3 En medlemsstat som, for att genomftra sjatte direktivet 77/388 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter, har tagit ut mervardesskatt pa vissa
transaktioner har inte langre ratt att undanta dessa transaktioner under aberopande av att den
anvander sig av mojligheten enligt artikel 28.3 b i direktivet att fortsatta att undanta de
transaktioner som uppraknas i bilaga F till direktivet under en 6vergangsperiod.

4 Artikel 28.3a i sjatte direktivet 77/388 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning
rérande omsattningsskatter, vilken inférts genom direktiv 91/680, ger Konungariket Spanien ratt att
fran mervardesskatt undanta de transaktioner som avses i punkterna 23 och 25 i bilaga F, det vill
saga transaktioner avseende flygplan och krigsfartyg. Eftersom den bestammelsen utgor ett
undantag, skall den tolkas strikt. Konungariket Spanien har saledes underlatit att uppfylla sina
skyldigheter enligt sjatte direktivet genom att inte ta ut mervardesskatt p& import till och forvarv
inom gemenskapen av vapen, ammunition och materiel som endast ar for militart bruk, med
undantag for flygplan och krigsfartyg.

Parter

| mal C-414/97,

Europeiska gemenskapernas kommission, foretradd av juridiske radgivaren Miguel Diaz-Llanos La
Roche och Carlos Gémez de la Cruz, rattstjansten, bada i egenskap av ombud,
delgivningsadress: rattstjansten, Carlos Gomez de la Cruz, Centre Wagner, Kirchberg,
Luxemburg,

sbkande,
mot

Konungariket Spanien, foretratt av Nuria Diaz Abad, abogado del Estado, i egenskap av ombud,
delgivningsadress: Spaniens ambassad, 4-6, boulevard E. Servais, Luxemburg,

svarande,

angaende en talan om faststéllelse av att Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina
skyldigheter enligt EG-fordraget genom att inte ta ut mervardesskatt pa import till och forvarv inom
gemenskapen av vapen, ammunition och materiel som endast ar for militart bruk, med undantag



for sadana flygplan och krigsfartyg som avses i punkterna 23 och 25 i bilaga F till radets sjatte
direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning
rérande omsattningsskatter - Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9, volym 1, s. 28), trots foreskrifterna i artiklarna
2.2, 14, 28a och 28c B i samma direktiv,

meddelar
DOMSTOLEN
(sjatte avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden P.J.G. Kapteyn samt domarna G. Hirsch och J.L. Murray
(referent),

generaladvokat: A. Saggio,

justitiesekreterare: R. Grass,

med hansyn till referentens rapport,

och efter att den 18 mars 1999 ha hort generaladvokatens forslag till avgérande,
foljande

Dom

Domskal

1 Europeiska gemenskapernas kommission har genom anstkan, som inkom till domstolens kansli
den 5 december 1997, med stod av artikel 169 i EG-fordraget (nu artikel 226 EG) véackt talan om
faststallelse av att Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt EG-
fordraget genom att inte ta ut mervardesskatt pa import till och forvarv inom gemenskapen av
vapen, ammunition och materiel som endast ar fér militart bruk, med undantag for sddana flygplan
och krigsfartyg som avses i punkterna 23 och 25 i bilaga F till rAdets sjatte direktiv 77/388/EEG av
den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter -
Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berékningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk
specialutgava, omrade 9, volym 1, s. 28, nedan kallat sjatte direktivet), trots foreskrifterna i
artiklarna 2.2, 14, 28a och 28c B i samma direktiv.

2 Enligt sjatte direktivet skall mervardesskatt betalas for foljande:

- Leverans av varor eller tillhandahallande av tjanster som sker mot vederlag inom landets
territorium av en skattskyldig person i denna egenskap (artikel 2.1).

- Inférsel av varor (artikel 2.2).

- Férvarv inom gemenskapen av varor (artikel 28a som inférdes genom radets direktiv
91/680/EEG av den 16 december 1991 med tillagg till det gemensamma systemet for
mervardesskatt och med andring av direktiv 77/388/EEG med sikte pa avskaffandet av fiskala
granser, EGT L 376, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9, volym 2, s. 33).



3 | artikel 14 i direktivet anges de undantag som medges for inforsel. | artikel 28c B (som inférdes
genom direktiv 91/680) anges undantagna férvarv av varor inom gemenskapen.

4 Enligt akten om anslutningsvillkoren for Konungariket Spanien och Portugisiska republiken och
om anpassningarna av fordragen (EGT L 302, 1985, s. 23, nedan kallad anslutningsakten) ar
sjatte direktivet tillampligt i Spanien, med undantag for Kanarie6arna, Ceuta och Melilla.

5 Enligt lag nr 6/87 av den 14 maj 1987 om budgetanslag for forsvarsmaktens investeringar och
driftskostnader (BOE av den 19 maj 1987, nedan kallad den spanska lagen), vilken har retroaktiv
verkan fran den 1 januari 1986, skall inte nagon mervardesskatt tas ut pa import till Spanien av
varor fran andra medlemsstater, daribland leveranser av vapen, ammunition och materiel som
endast ar for militart bruk.

6 Enligt den spanska lagen tas mervardesskatt inte ut i Konungariket Spanien vid viss import och
vissa forvarv av varor som enligt kommissionen borde paféras mervardesskatt, eftersom
undantaget inte foreskrivs i artiklarna 14 och 28c i sjatte direktivet och heller inte i
anslutningsakten.

7 Eftersom kommissionen ansag att det stred mot artikel 2.2 i sjatte direktivet att infora
undantaget, uppmanade den genom skrivelse av den 7 februari 1990 den spanska regeringen att
inkomma med ett yttrande inom tva manader.

8 De spanska myndigheterna svarade genom skrivelse av den 7 maj 1990. Kommissionen ansag
emellertid, trots de argument som de spanska myndigheterna hade aberopat, att det stred mot
bestammelserna i sjatte direktivet att inféra det omtvistade undantaget i den spanska
rattsordningen.

9 Kommissionen konstaterade emellertid att Konungariket Spanien fran och med den 1 januari
1993 kunde undanta vissa transaktioner avseende krigsfartyg och flygplan som avses i punkterna
23 och 25 i bilaga F till sjatte direktivet fran mervardesskatteplikt med stéd av direktiv 91/680.
Kommissionen ansag darfor att &ven om Konungariket Spanien hade asidosatt direktivet i fraga
om forsvarsmateriel fram till den 1 januari 1993, s& hade asidosattandet darefter upphort i fraga
om den materiel som avses i punkterna i 23 och 25 i bilagan.

10 Kommissionen riktade den 6 augusti 1996 ett motiverat yttrande till Konungariket Spanien och
uppmanade denna stat att inom tva manader fran delgivningen av det motiverade yttrandet vidta
de nddvandiga atgarderna for att folja direktivet.

11 Genom skrivelse av den 16 juni 1997 besvarade Konungariket Spanien det motiverade
yttrandet och vidholl i allt vasentligt sin standpunkt.

12 Med beaktande av de uppgifter som de spanska myndigheterna tillhandahallit vackte
kommissionen forevarande talan da den ansag att Konungariket Spanien inte foljt det motiverade
yttrandet.

13 Kommissionen har gjort gallande att enligt sjatte direktivet skall all import till och alla forvarv av
varor inom gemenskapen paféras mervardesskatt. | tre fall skall mervardesskatt inte paforas: For
det forsta i nagot av de undantagsfall som anges i en uttémmande forteckning i artiklarna 14 eller
28c i sjatte direktivet, for det andra i det fall som avses i artikel 28.3 i direktivet, vilken gor det
mojligt att tillampa ett undantag under den 6vergangsperiod som avses i artikel 28.4, samt for det
tredje i det fall da undantag foreskrivs i anslutningsakten.

14 Kommissionen havdar att artiklarna 14 och 28 ¢ innehaller en forteckning dver de undantag
som medlemsstaterna skall - eller kan - bevilja. Enligt kommissionen anges i denna férteckning
inte ndgot undantag liknande det som foreskrivs i den spanska lagen for vapen, ammunition eller



materiel som endast ar for militart bruk.

15 Kommissionen anser att Konungariket Spanien genom anslutningsakten alades skyldigheten
att satta i kraft de atgarder som var nédvandiga for att fran och med anslutningen folja
bestammelserna i direktivet. Kommissionen har gjort gallande att mervardesskatt infordes i
Konungariket Spanien genom lag nr 30/85 av den 2 augusti 1985 (BOE av den 9 augusti 1985)
som tradde i kraft den 1 januari 1986.

16 Kommissionen &r av uppfattningen att Konungariket Spanien, vid det datum d& mervardesskatt
infordes, saledes hade foreskrivit att all import till och alla forvarv inom gemenskapen av militar
materiel skulle paféras denna skatt och att undantaget for dessa transaktioner beslutades forst ett
ar senare, men med retroaktiv verkan fran den tidpunkt da mervardesskatt bérjade att tas ut i
Spanien.

17 Konungariket Spanien havdar att den nationella spanska lagstiftningen éverensstammer med
gemenskapsratten, narmare bestamt med artikel 223.1 b i EG-férdraget (nu artikel 296.1 b EG i
andrad lydelse), i vilken fastslas en skyddsklausul enligt vilken medlemsstaterna kan vidta
atgarder som den anser nodvandiga for att skydda sina vasentliga sakerhetsintressen i fraga om
tillverkning av eller handel med vapen, ammunition och krigsmateriel. Konungariket Spanien har
konstaterat att den spanska lagen, som forlangts genom lag nr 9/90, skall anses ha utfardats med
stod av denna artikel, eftersom undantag fran mervardesskatteplikt utgor en nodvandig atgard for
att garantera att vasentliga malsattningar i dess overgripande strategiska plan uppnas, och i
synnerhet for att garantera att de spanska stridskrafterna effektivt skall kunna séakerstélla det
nationella foérsvaret och deltagandet i NATO.

18 Kommissionen har inledningsvis papekat att Konungariket Spanien alltfér sent har aberopat sin
grund for forsvar, eftersom den inte dberopats under nagot skede av det administrativa
forfarandet. Kommissionen har erinrat om att enligt domstolens rattspraxis maste de overtradelser
som kommissionen anklagar medlemsstaten for vara desamma under forfarandets olika faser och
att kommissionen endast kan gora vissa klargéranden till stod for sin stdndpunkt. Enligt
kommissionen ar samma krav, med vederboérliga andringar, tillampligt &ven i forevarande fall.

19 Det ar i det avseendet tillrackligt att papeka att ett sddant krav skulle strida mot den allmanna
principen om iakttagande av ratten till férsvar. Enligt domstolens rattspraxis utgor ett korrekt
genomforande av det administrativa forfarandet en grundlaggande garanti som asyftas genom
fordraget, inte bara som ett skydd for medlemsstatens rattigheter, utan ocksa for att sakerstalla att
ett eventuellt domstolsforfarande far ett klart avgransat tvisteforemal (se beslut av den 11 juli 1995
i mal C-266/94, kommissionen mot Spanien, REG 1995, s. I-1975, punkt 17). Nar tvisteforemalet
har definierats har medlemsstaten ratt att aberopa samtliga grunder som den forfogar over till sitt
forsvar. FOr narvarande alaggs den berérda medlemsstaten inte genom nagon processuell regel
att under det administrativa forfarandet anféra samtliga argument till sitt forsvar inom ramen for en
talan som grundas pa artikel 169 i fordraget.

20 Den bestammelse som Konungariket Spanien sager sig ha antagit pa grund av att den var
"ndédvandig” och med stéd av skyddsklausulen i artikel 223.1 b i fordraget anser kommissionen
skall tolkas strikt, eftersom den utgor ett undantag fran regeln om mervardesskatteplikt.
Kommissionen drar darav slutsatsen att det ankommer pa Konungariket Spanien att visa hur
mervardesskatteplikten skulle kunna paverka vasentliga nationella sékerhetsintressen.
Kommissionen har hanvisat till domstolens rattspraxis, enligt vilken en medlemsstat inte kan
aberopa bestammelser, praxis eller férhallanden i sin interna rattsordning som grund for att
underlata att iaktta skyldigheter och tidsfrister som foreskrivs i ett direktiv.

21 Det skall i det sammanhanget papekas, som domstolen redan har gjort i sin dom av den 15 maj
1986 i mal 222/84, Johnston (REG 1986, s. 1651, punkt 26; svensk specialutgava, volym 8, s.
357), att det endast ar artiklarna 36, 48, 56, 223 och 224 i EG-fordraget (nu artiklarna 30 EG, 39



EG, 46 EG, 296 EG och 297 EG i andrade lydelser) som innehaller undantagsforeskrifter for
situationen dar allméan sékerhet ar hotad och som avser bestamda extraordinara férhallanden. Pa
grund av sin begransade karaktar kan dessa artiklar inte ges en extensiv tolkning.

22 Under dessa omstandigheter ankommer det p& den medlemsstat som avser att tillampa
undantagen att bevisa att skattebefrielsen inte gar utdéver granserna for sagda forhallanden. |
forevarande fall skall konstateras att Konungariket Spanien inte har bevisat att de undantag fran
skatteplikt som foreskrivs i den spanska lagen &r ndédvéandiga for att skydda vasentliga
sakerhetsintressen. Det framgar namligen tydligt av skalen for sagda lag att den har som framsta
syfte att bestdmma och tilldela finansiella resurser som skall gora det mdjligt att forstarka och
modernisera de spanska vapnade styrkorna och utgtra grunden for den ekonomiska och
finansiella 6vergripande strategiska planen. Darav féljer att befrielsen fran mervardesskatteplikt
inte &r nodvandig for att uppna malséattningen att skydda Konungariket Spaniens vasentliga
sékerhetsintressen.

23 Som generaladvokaten har papekat i punkt 12 i sitt forslag till avgérande, aventyras inte dessa
malsattningar av att mervardesskatt paférs import och forvarv av vapen, eftersom intéakterna fran
den mervardesskatt som belastar transaktionerna skulle atervanda till statskassan, med undantag
for en obetydlig procentandel som i form av egna medel skulle tillfalla gemenskapen.

24 Foljaktligen skall konstateras att den spanska regeringen inte har bevisat att det skulle kunna
aventyra skyddet av Konungariket Spaniens vasentliga sakerhetsintressen om det undantag fran
mervardesskatteplikt for import och férvarv av vapen, ammunition och materiel som endast ar for
militart bruk som foreskrivs i den spanska lagen upphavdes och att sddana undantag darfor ar
motiverade enligt artikel 223.1 b i fordraget.

25 For att motivera de undantag som foreskrivs i den spanska lagen har Konungariket Spanien
hanvisat aven till artikel 28.3 b i sjatte direktivet, enligt vilken medlemsstaterna far fortsatta att
under en 6vergangsperiod undanta de verksamheter som anges i bilaga F, daribland de som
anges i punkterna 23 och 25, namligen "[l]everans, férandring, reparation, underhall, befraktning
och uthyrning av flygplan inklusive utrustning som ingar i eller anvands pa dessa om de anvands
av statliga institutioner" respektive "[lJeverans, forandring, reparation, underhall, befraktning och
uthyrning av krigsfartyg".

26 Enligt Konungariket Spanien regleras inte genom artikel 28.3 i sjatte direktivet den
overgangsordning som ar tillamplig pa medlemsstater som anslutit sig efter den 31 december
1977. Sagda stat anser emellertid att det skulle vara oskaligt att behandla de europeiska
gemenskapernas nya medlemsstater pa ett mindre gynnsamt satt &n de som redan var
medlemmar vid den tidpunkten, varfor a&ven de nya medlemsstaterna borde kunna anvéanda sig av
de rattigheter som stadgas i artikel 28 i sjatte direktivet fran och med dagen for deras anslutning till
gemenskapen och utan att det uttryckligen foreskrivs i anslutningsakten.

27 Konungariket Spanien har konstaterat att enligt artikel 9 i lag nr 44/82 av den 7 juli 1982 om
budgetanslag for férsvarsmaktens investeringar och driftskostnader (BOE av den 21 juli 1982)
befriades import av alla former av materiel som var nédvandig for de spanska vapnade styrkornas
investeringsplan fran kompensationsskatten avseende interna skatter och avgifter. Konungariket
Spanien har understrukit att denna skatt har avskaffats sedan mervardesskatt infordes och att den
har uppgatt i sagda skatt efter Konungariket Spaniens anslutning till gemenskaperna. Sagda
medlemsstat anser darfor att den omtvistade skattebefrielsen forelag vid tiden for anslutningen
och att den kunde bibehallas pa& grundval av artikel 28 i sjatte direktivet.

28 Kommissionen anser daremot att kompensationsskatten avseende interna skatter och avgifter
forsvann i och med att mervardesskatten infordes genom lag nr 30/85, vilken tradde i kraft den 1
januari 1986, det vill sdga pa dagen for Konungariket Spaniens anslutning till Europeiska
gemenskaperna. Kommissionen har darfor dragit slutsatsen att Konungariket Spanien, vid den



tidpunkt da mervardesskatten infordes, foreskrev att denna skatt skulle paféras all import till eller
alla forvarv inom gemenskapen av militar materiel. Kommissionen har gjort gallande att
Konungariket Spanien beslutade om undantaget for dessa transaktioner genom den spanska
lagen efter denna tidpunkt (men med retroaktiv verkan fran den 1 januari 1986).

29 Det ar i det avseendet tillrackligt att papeka att domstolen i sin rattspraxis (se dom av den 17
oktober 1991 i mal C-35/90, kommissionen mot Spanien, REG 1991, s. I-5073, punkt 7) fastslagit
att eftersom Spanien genom lag nr 30/85, som tradde i kraft den 1 januari 1986, hade Iatit
leveranser fran andra medlemsstater av vapen, ammunition och materiel som endast ar for militart
bruk omfattas av mervardesskattesystemet, kunde medlemsstaten inte langre utnyttja mojligheten
att undanta denna typ av verksamhet i enlighet med artikel 28.3 b i sjatte direktivet.

30 Det skall aven papekas att ett retroaktivt undantag som det som foreskrivs i den spanska
lagstiftningen skulle strida mot syftet med gemenskapsbestammelsen. Det framgar namligen av
fast rattspraxis att sjalva lydelsen av artikel 28.3 b i sjatte direktivet utgor hinder for ett inférande
av nya undantag (se dom av den 8 juli 1986 i mal 73/85, Kerrutt, REG 1986, s. 2219, punkt 17,
samt dom av den 27 oktober 1992 i mal C-74/91, kommissionen mot Tyskland, REG 1992, s. I-
5437, punkt 15).

31 Vad betréaffar rackvidden av artikel 28.3a, som inférdes genom direktiv 91/680 och som ger
Konungariket Spanien rétt att undanta de transaktioner fran mervardesskatt som avses i
punkterna 23 och 25 i bilaga F, skall konstateras att en sadan bestammelse om skattebefrielse
skall tolkas strikt, eftersom den utgor ett undantag (se domen i det ovannamnda malet
kommissionen mot Spanien, punkt 9) och inte gor att Konungariket Spaniens férdragsbrott
bortfaller annat an delvis. Dels kvarstar namligen fordragsbrottet i sin helhet fram till den 1 januari
1993, det vill sdga det datum da direktiv 91/680 tradde i kraft, dels avser det undantag som inforts
genom direktivet endast flygplan och krigsfartyg.

32 Det finns saledes anledning faststalla att Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina
skyldigheter enligt sjatte direktivet genom att inte ta ut mervardesskatt pa import till och forvarv
inom gemenskapen av vapen, ammunition och materiel som endast ar for militart bruk, med
undantag for sddana flygplan och krigsfartyg som avses i punkterna 23 och 25 i bilaga F till sjatte
direktivet i dess lydelse enligt direktiv 91/680, trots foreskrifterna i artiklarna 2.2, 14, 28a och 28c B
i direktivet i fraga.

Beslut om rattegangskostnader

Rattegangskostnader

33 Enligt artikel 69.2 i domstolens rattegangsregler skall tappande part forpliktas att ersatta
rattegadngskostnaderna, om detta har yrkats. Kommissionen har yrkat att Konungariket Spanien
skall forpliktas att ersatta rattegangskostnaderna. Eftersom Konungariket Spanien har tappat
malet, skall kommissionens yrkande bifallas.

Domslut

Pa dessa grunder beslutar

DOMSTOLEN



(sjatte avdelningen)
féljande dom:

1) Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt radets sjatte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande
omsattningsskatter - Gemensamt system fér mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund i dess
lydelse enligt radets direktiv 91/680/EEG av den 16 december 1991 med tillagg till det
gemensamma systemet for mervardesskatt och med andring av direktiv 77/388/EEG med sikte pa
avskaffandet av fiskala granser genom att inte ta ut mervardesskatt pa import till och férvarv inom
gemenskapen av vapen, ammunition och materiel som endast ar for militart bruk, med undantag
for sddana flygplan och krigsfartyg som avses i punkterna 23 och 25 i bilaga F till samma direktiv,
trots foreskrifterna i artiklarna 2.2, 14, 28a och 28c B i direktivet i fraga.

2) Konungariket Spanien skall ersatta rattegangskostnaderna.



